PRDFIC?DDDI(@

Bedienungsanleitung

Instruction Manual ¢ Gebruiksaanwijzing « Mode d’emploi « Manual de instrucciones
Istruzioni per I'uso * Instrukcja obstugi/ Gwarancja ¢ Hasznalati utasitas
PykoBoacTBO Mo akcnnyataumm * Sledsdl Jdds

Raclette-Grill Pc-RG 1301

Raclette Grill + Raclette grill « Gril a raclette
Raclette grill + Griglia per raclette « Grill raclette
Raclette grillsitd * Mpunb ans pakneta © < ls)) &lss

q

PC-RG1301_IM 21.01.25



Bedienungsanleitung..........c.coenmnennmnnenenmnnssnsse s ssssssesens Seite 4
Instruction Manual..........ccom———————. Page 8
GebruikSaanNWIJZINg.......ccoceeeresesmsresesmssesessnssesessssessssssesessssssessssssssessssssenss Pagina 12
Mode d’emploi.......ccommmmmmmmm s —————— Page 16
Manual de iNStrUCCIONES ........cccecerencnnnrercss s sens Pagina 20
Ao o T o =T g 1o Pagina 24
Instrukcja obstugi........cmnmmm s ——————— Strona 28
Hasznalati utasitas ... Oldal 32
PYKOBOACTBO MO IKCMNYATALIMM ....cocuvecrrmessssesssssssssessssssssssssssssssssssasssssssasass ctp. 36
B2 o0 e a0 Oloadstt] JuJs
2

PC-RG1301_IM 21.01.25

MAGYARUL  JEZYK POLSKI ITALIANO ESPANOL FRANGAIS NEDERLANDS ENGLISH DEUTSCH

PYCCKUN

g



Ubersicht der Bedienelemente

Overview of the Components ¢ Overzicht van de bedieningselementen
Liste des différents éléments de commande ¢ Indicacion de los elementos de manejo
Elementi di comando « Przeglad elementéw obstugi * Akezeléelemek attekintése
0O630p AeTanen npubopa * &LigShl Js dols 8,05

PC-RG1301_IM 21.01.25



DEUTSCH

WICHTIG:

Lesen Sie unbedingt zuerst die separat beiliegenden Sicherheits-

hinweise.

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden
haben. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit dem Gerat.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Geréates die Be-
dienungsanleitung und die separat beiliegenden Sicher-
heitshinweise sehr sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
Unterlagen inkl. Garantieschein, Kassenbon und nach
Méglichkeit den Karton mit Innenverpackung gut auf. Falls
Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie auch immer
alle dazugehdrigen Unterlagen mit.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise fiir Ihre Sicherheit sind besonders ge-
kennzeichnet. Beachten Sie diese Hinweise unbedingt, um
Unfalle und Schaden am Gerat zu vermeiden:

/\ WARNUNG:
Warnt vor Gefahren fiir Inre Gesundheit und zeigt mog-
liche Verletzungsrisiken auf.

/\ ACHTUNG:
Weist auf mogliche Gefahrdungen fiir das Gerat oder
andere Gegenstande hin.
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BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat dient zum Erhitzen, Grillen und Uberbacken
von Lebensmitteln.

Es ist fir den Gebrauch im Haushalt und ahnlichen An-
wendungsbereichen vorgesehen. Es darf nur in der Art
und Weise benutzt werden, wie es in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben ist. Sie diirfen das Gerat nicht fiir
gewerbliche Zwecke einsetzen.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman
und kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschéden
fihren.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgeméaien Gebrauch entstehen.

Lieferumfang

1% Grill-Geréat
1% Grillplatte (Wendegussplatte)
4x Pfannchen
4x Holzspatel

Auspacken des Gerates

1. Nehmen Sie das Gerat aus seiner Verpackung.

2. Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial, wie Fo-
lien, Flllmaterial, Kabelbinder und Kartonverpackung.

3. Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

4. Sollte der Verpackungsinhalt unvollstdndig oder Bescha-
digungen feststellbar sein, nehmen Sie das Gerét nicht in
Betrieb. Bringen Sie es umgehend zum Handler zurtick.

5. Am Geréat kdnnen sich noch Staub oder Produktions-
reste befinden. Wir empfehlen Ihnen, das Gerat wie
unter ,Reinigung* beschrieben zu sdubern.
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Ubersicht der Bedienelemente

Grillplatte

Gestell

Pfannchen

Ablage fiir die Pfannchen

Temperaturskala (MIN bis MAX)

Kontrollleuchte

Temperaturregler

Standfiille / Aufwickelvorrichtung fiir das Netzkabel
Heizelement

O o0 N Ol WN —

Warnhinweise fiir die
Benutzung des Gerates

/N\ WARNUNG:

+ Ole und Fette kénnen sich bei Uberhitzung entziinden.
Vorsicht ist geboten! Vergessen Sie nicht, das Gerét
nach Gebrauch auszuschalten! Drehen Sie dazu zu-
erst den Temperaturregler auf die niedrigste Stufe und
ziehen Sie dann den Netzstecker aus der Steckdose.

+ Zuleicht brennbaren Gegenstanden wie Mdbeln,
Vorhangen usw. ausreichenden Sicherheitsabstand
halten.

+ Bewegen oder tragen Sie das heille Gerét nicht, wah-
rend es in Betrieb ist! Verbrennungsgefahr!

Beschadigungen der
antihaftbeschichteten Grillflichen vermeiden!

/\ ACHTUNG:

+ Benutzen Sie nur Spatel oder Wender aus Holz oder
Teflon.

+ Arbeiten Sie nicht mit spitzen Gegenstanden (z.B.
Messer, Gabel) auf der Grillflache.

+ Verwenden Sie keine Utensilien aus Kunststoff. Sie
konnen schmelzen.

Anwendungshinweise

+ Die anti-haftbeschichteten Grillflachen ermdglichen ein
fettfreies Zubereiten der Speisen.

« Wenn Sie Ol verwenden mdchten, sollten Sie ein hoch
erhitzbares Ol wie z.B. Sonnenblumend| verwenden.
Verwenden Sie kein Olivendl, Butter oder Margarine, da
diese Fette bereits bei niedrigen Temperaturen Rauch
entwickeln.

+ Verwenden Sie keine tiefgefrorenen Lebensmittel. Tauen
Sie diese vorher auf.

+ Tupfen Sie nasse Lebensmittel mit einem Tuch trocken.
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Elektrischer Anschluss

1. Stellen Sie sicher, dass der Temperaturregler auf Posi-
tion MIN steht.

2. Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit der des Geré-
tes Ubereinstimmt. Die Angaben dazu finden Sie auf dem
Typenschild an der Unterseite des Gerétes.

3. SchlieRen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsmaRig
installierte Schutzkontakt-Steckdose an.

- Achten Sie darauf, dass das Kabel so verlegt ist, dass
niemand daran ziehen oder dariiber stolpern kann.

Gerat ein-/ausschalten

* Die Bedienung des Gerates erfolgt liber den Temperatur-
regler mit stufenloser Einstellung.

+ Das Gerét ist ausgeschaltet, wenn der Temperaturregler
auf Position MIN steht.

+ Die Beleuchtung um den Temperaturregler zeigt den ak-
tiven Heizbetrieb an. Wahrend des Betriebs schaltet sie
sich ein und aus. Dies ist normal und zeigt an, dass die
Temperatur geregelt und gehalten wird. Die Beleuchtung
erlischt, wenn die gewahlte Temperatur erreicht ist.

Vor der ersten Benutzung

Am Heizelement befindet sich eine Schutzschicht, die beim
Autheizen des Gerates verbrennt. Dadurch kann es bei der
Benutzung des Gerétes zu einer Rauch- und Geruchsent-
wicklung kommen, die jedoch nach einigen Benutzungen
wieder verschwindet. Dies stellt keinen Mangel dar.

+ Sie kdnnen die Rauchentwicklung minimieren, indem Sie
das Heizelement vor der ersten Benutzung mit einem
leicht angefeuchteten Tuch abwischen.

+ Benutzen Sie keine Reinigungsmittel!

+ Wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.

+ Schalten Sie das Gerat nur in einem vollkommen tro-
ckenen Zustand ein.

+ Sorgen Sie immer fir ausreichende Bellftung.

1. Fetten Sie die Pfannchen und die Grillplatte leicht ein.

2. Setzen Sie die Grillplatte auf das Gestell und platzieren
Sie die Pfannchen auf der Ablage.

3. Betreiben Sie das Gerét circa 10 Minuten ohne Girillgut,
damit sich die Schutzschichten entfernen konnen. Stel-
len Sie dazu den Temperaturregler auf die Position MAX.

4. Stellen Sie nach Ablauf der Zeit den Temperaturregler
auf Position MIN. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

5. Lassen Sie das Gerét vollstandig abkihlen.

6. Reinigen Sie nochmals alle Teile, die mit Lebensmitteln
in Bertihrung kommen werden.

Nun ist Ihr Geréat betriebsbereit.
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DEUTSCH

Benutzung des Gerates

Standort

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, feuchtigkeits- und
warmebestandige Flache. Der Standort muss stabil und
rutschfest sein. Die Flache sollte leicht zu reinigen sein, da
Spritzer unvermeidlich sind. Bei empfindlichen Oberflachen
legen Sie eine hitzebestandige Platte unter.

Montage

Die Cirillplatte ist beidseitig verwendbar.

- Die glatte Flache eignet sich besonders gut zum Braten,
da sie eine moglichst groRe Kontaktflache zum Grillgut
bietet.

- Die geriffelte Flache eignet sich zum Grillen. Sie kann
verwendet werden, um den Speisen ein Grillmuster zu
verleihen. Zudem lasst sich durch die Riffelung der Fett-
gehalt beim Garen reduzieren.

1. Setzen Sie die Girillplatte so auf das Gerat, dass sie
festen Halt hat.
2. Stellen Sie die Pfannchen unter.

Temperaturregler

Stellen Sie den Temperaturregler je nach Verwendungs-
zweck ein:

* Position MAX: zum Grillen oder Braten.
* Kleine oder mittlere Stellung: zum Warmhalten oder
Garen.

Ist die Aufheizphase beendet, geht die Kontrollleuchte aus.

Tipps fiir den Raclette-Abend

+ Schneiden Sie alle Zutaten in kleine Stiicke oder
Scheiben.

* Lassen Sie das Geréat etwa 10 Minuten lang vorheizen.

« Stellen Sie wahrend des Betriebs keine leeren Pfann-
chen in das Gerat.

* Legen Sie nach Wahl Gargut auf die Grillplatte.

* In den Pfannchen kénnen Sie z. B. Champignons oder
kleine belegte Brote mit Kése Uberbacken.

« Uberfiillen Sie die Pfannchen nicht.

+ Achten Sie darauf, dass die Zutaten in den Pfannchen
nicht mit dem Heizelement in Berlihrung kommen.

+ Entfernen Sie zwischendurch grobere Speisereste von
der Grillplatte und den Pfannchen, damit diese nicht
anbrennen.

Betrieb beenden

1. Stellen Sie den Temperaturregler auf Position MIN.

2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

3. Lassen Sie das Gerat abkuhlen, bevor Sie es reinigen.

Reinigung

WARNUNG:

« Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker aus der
Steckdose! Warten Sie ab, bis sich das Gerat abgekuhlt hat.

 Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser! Es konnte zu einem
elektrischen Schlag oder Brand fuhren.

* Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in das Innere des

Gerates gelangt!

/\ ACHTUNG:

+ Benutzen Sie keine Drahtblirste oder andere scheu-
ernde Gegenstande.

+ Benutzen Sie keine scharfen oder scheuernden
Reinigungsmittel.
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Grillplatte und Pfannchen
1. Beseitigen Sie Speiserlickstande noch im warmen Zu-
stand mit einem feuchten Tuch oder einem Papiertuch.
2. Reinigen Sie diese Teile im warmen Spulwasser mit
etwas Handspiilmittel.
- Stérkere Verunreinigungen kénnen Sie mit einer
Nylonbiirste [3sen.

21.01.25



3. Spllen Sie mit klarem Wasser nach und trocknen Sie Ihr Handler und Vertragspartner ist ebenfalls zur kosten-
die Teile ab. freien Riicknahme des Altgeréates verpflichtet.

Gehause

Reinigen Sie das Geh&use nach der Benutzung mit einem
leicht feuchten Tuch.

Aufbewahrung

+ Stellen Sie das Gerat nur im abgek(ihlten und sauberen
Zustand weg.

+ Reinigen Sie das Geréat wie beschrieben. Lassen Sie das
Zubehdr vollstandig trocknen.

+ Wir empfehlen, das Gerat in der Original-Verpackung
aufzubewahren, wenn Sie es Uber einen langeren Zeit-
raum nicht benutzen méchten.

+ Lagern Sie das Gerat immer auRerhalb der Reichweite
von Kindern an einem gut belifteten und trockenen Ort.

Aufwickelvorrichtung fiir das Netzkabel
Das Netzkabel konnen Sie am Bodenteil aufwickeln.

Technische Daten

MOEIL ..o PC-RG 1301
SpannuUNGSVersorgung:..........c.eeseeen. 220-240V~, 50-60Hz
LeistungsaufnaNme:........cc.oevvereerrerrereereereeereeneereeneenees 800W
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand: .............ccceeeveuennes 0,0W
SCHULZKIASSE: .....coeerecer et I
NEOGEWICHE: .....eeeeee e ca. 1,7kg

Technische und gestalterische Anderungen im Zuge stetiger
Produktentwicklungen vorbehalten.

Dieses Gerat wurde nach allen zutreffenden, aktuellen
CE-Richtlinien geprift und nach den neuesten sicherheits-
technischen Vorschriften gebaut.

Entsorgung

Bedeutung des Symbols ,Miilltonne*

Schonen Sie unsere Umwelt, Elektrogeréate ge-
horen nicht in den Hausmiill.

Nutzen Sie die fiir die Entsorgung von Elektro-
geraten vorgesehenen Sammelstellen und
geben dort Ihre Elektrogerate ab, die Sie nicht
mehr benutzen werden.

Sie helfen damit die potenziellen Auswirkungen, durch
falsche Entsorgung, auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden.

Sie leisten damit Ihren Beitrag zur Wiederverwertung, zum
Recycling und zu anderen Formen der Verwertung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten.

Informationen, wo die Geréte zu entsorgen sind, erhalten
Sie Uiber lhre Kommunen oder die Gemeindeverwaltungen.
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GARANTIEKARTE

warranty card - garantiekaart - carte de garantie « scheda di
garanzia - tarjeta de garantia - cartao de garantia - garantikort -
karta gwarancyjna - zarucni list < kartica jamstva - carte de
garantie « FlapaHUMOHHa KapTa » zarucny list « garancijski list «
garanciajegy - rapaHTiitHun$opmynsap » FapaHTUIAHDbINA TasloH -
Clana Ay

PC-RG 1301

24 Monate Garantie gemal Garantieerklarung + 24 months warranty according to
warranty declaration + 24 maanden garantie volgens garantieverklaring « 24 mois de
garantie selon la déclaration de garantie « 24 mesi di garanzia secondo la dichia-
razione di garanzia - 24 meses de garantia de acuerdo con la declaracion de garantia «
24 meses de garantia, de acordo com a declaragdo de garantia « 24 maneders garanti
i henhold til garantibetingelsene - 24 miesiace gwarancji na podstawie oswiadczenia
gwarancyjnego - zéruka 24 mésici podle prohlaseni o zaruce « 24 mjese¢no jamstvo
u skladu s jamstvenom deklaracijom « 24 luni garantie conform declaratiei de garantie «
24 mecella rapaHuMA B CbOTBETCTBMe C rapaHUWOHHaTa feknapauua - 24-mesacnd
zaruka pod|a vyhlésenia o zéruke « 24-mesec¢na garancija, skladno z garancijsko izjavo «
24 hénap garancia a garanciafeltételekben leirtak szerint « rapaHnTia Ha 24 micaui
BiANOBIAHO 3aABi Npo rapaHTiio - lapaHTVA 24 MecAlua COMMacHO 3aABMIEHHbIM
rapaHTUNHBIM NPABUMAM » Ghaall ol Ui s 16 24 33 (o

Kaufdatum, Handlerstempel, Unterschrift - date of purchase, dealer stamp, signature « aankoopdatum,
dealerstempel, handtekening « date d‘achat, tampon du concessionnaire, signature « data di acquisto,
timbro del rivenditore, firma - fecha de compra, sello del distribuidor, firma - data de compra, carimbo do
distribuidor, assinatura - kjopsdato, forhandlerstempel, signatur - data zakupu, pieczec sprzedawcy, podpis «
datum zakoupeni, razitko prodejce, podpis + datum kupovine, Zig trgovca, potpis - data de achizitie, stampila
furnizorului, semnatura - [lata Ha nokynkara, Meuat Ha Mpoaaeaua, Mognuc - datum nakupu, peciatka ob-
chodnika/predajcu, podpis « datum nakupa, zig trgovca, podpis « vasarlas datuma, keresked6 bélyegzdje,
alairas - nata npuabanHsA, neyatka npogasuA, nignuc « [lata npuobpeTenus, Wrtamn npoaasua, Moanuck «
a5 AS S Sy el 520 s 35
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